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heimgartner

FAHNEN UND FLAGGEN
DRAPEAUX ET ORIFLAMME
BANDIERE £ GONFALONE




Heimgartner - die Fahne

Heimgartner le drapeaux - Heimgartner la bandiera

Eine Uber 70 jahrige Tradition verpflichtet in vielerlei Hinsicht., Wir sind
stolz auf unsere Eigenprodukte, die dank Innovationsfreudigkeit und fun-
diertem Know How einmalig sind in der Schweiz und durch inre Qualitéat,
Zweckmassigkeit, Benutzerfreundlichkeit, den Stil und das Design nach-
haltig Uberzeugen.

Die breit abgestutzte und fortwahrende Modemisierung unseres Be-
triebes, die hohe Innovationsbereitschaft und engagierte Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter zeichnen die Heimgartner Fahnen AG als zuverlassige,
flexible und effiziente Partnerin aus. Dank neuster Technologieverfahren
haben wir die umfassende Angebotspalette perfektioniert. Ausgewie-
sene Spezialisten mit langjéhriger Erfanrung garantieren eine hohe Pro-
fessionalitat in der Entwicklung und Herstellung unserer Produkte und in
der reibungslosen Abwicklung der Auftrage.

Plus de 70 ans de métier nous engagent a plus d'un point de vue. Nous
sommes fiers de nos produits maison. Ceux-ci sont uniques en Suisse,
grace a notre esprit d'innovation et notre savoir-faire d‘experts. Par leur
qualité, leur fonctionnalite, leur facilité d’emploi, leur style et leur design,
ils sauront vous convaincre encore longtemps.

La modermisation continue et de grande envergure de notre exploitation,
I'esprit d'innovation et 'engagement de nos collaboratrices et collabora-
teurs sont les meilleurs garants de Heimgartner Fahnen AG, faisant de la
société un partenaire fiable, efficace et d'une grande souplesse. Grace
aux procedes technologiques demier cri, nous avons réussi a perfecti-
onner notre vaste palette d'articles. Nos spécialistes tres expérimentés
sont la garantie d'un grand professionnalisme dans le développement et
la fabrication de nos produits et dans le déroulement sans faille de nos
commandes.

Siamo legati sotto ogni aspetto ad una tradizione di oltre 70 anni. Siamo
fieri dei nostri prodotti, che grazie al piacere per linnovazione e la solida
cultura sono unici nella Svizzera, convincendo in modo durevole per la
loro qualita, adeguatezza e gradevolezza all'utenza, stile e design

La modemizzazione supportata e progressiva della nostra azienda, I'alta
disponibilita innovativa e I''mpegno delle nostre/dei nostri collaboratrici/ori
caratterizzano la Heimgartner Fahnen AG quale partner affidabile, flessi-
bile ed efficiente. Grazie alle nuove procedure tecnologiche abbiamo per-
fezionato una vasta paletta d'offerta. Specialisti scelti, con un’esperienza
di molti anni, garantiscono un'alta professionalita nello sviluppo e nel-
la produzione dei nostri prodotti e nelladempimento dei mandati senza
difficolta. Cedure tecnologiche abbiamo perfezionato una vasta paletta
d'offerta. Specialisti scelti, con un’esperienza di molti anni, garantiscono
un’alta professionalita nello sviluppo e nella produzione dei nostri prodotti
e nelladempimento dei mandati senza difficolta.
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Schweizerfahne

Drapeau suisse * Bandiera svizzera

!

Schweiz * geflammt

FUr Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich links
mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken (INOX ), dazwischen weisse Pla-
stik-Karabinerhaken zur Seifftihrung (alb Grésse 200 /200 cm).

Pour les méts de drapeaux avec commande par cable ou méts de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/,
le cété gauche avec courmoies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousgueton en acier inoxydable (INOX), entre
les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable (a partir de la talle : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda
bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni bianchi in
plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

bedruckt, imprimés, stampate

Art. 1010.S 58/58 78/78 100/100 120/120 150/150 200/200

Schweiz + Knatterfahne * Kreuz im oberen Drittel

Suisse - Drapeau vertical - croix dans le tiers en haute « Svizzera - Bandiera verticale - croce posizionata nel terzo superiore

CHF 33.85 53.35 67.85 80.65 92.25 132.30

genaht, cousus, cucite
250/250 300/300 350/350 400/400
253.95 343.90 470.75 618.90

Drapeau suisse flammé « Bandiera svizzera flammeggiata

Fur Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich
links mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinernaken ( INOX ), dazwischen weisse
Plastik-Karabinerhaken zur Seilfihrung (ab Grésse 200 /200 cm).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable ou mats de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester
160/165 g/m?, le cbté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousagueton en
acler inoxydable (INOX), entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable (a
partir de la taille : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro

con banda bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale
con moschettoni bianchi in plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

Art. 1010.G 78/78 100/100 120/120 150/150 200/200

K

FUr Fahnenmasten mit Seilzug. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, seitlich links mit weisser
Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabi-
nerhaken zur Seilftihrung.

Pour les mats de drapeaux avec commande par cable. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, sur le coté
gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousgueton en acier inoxydable (INOX),
entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable.

Per pennoni con cavo. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda bianca,
in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni di
plastica bianchi per il passaggio del cavo.

Art. 1133 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 180.90 225.06 269.30 211.95 265.95 319.95

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
303.10 366.00 428.90 435.15 511.40

Schweiz < Knatterfahne - oben Wappen unten Farbteilung

Suisse - Drapeaux vertical - armoire en haute, en bas division des couleurs « Svizzera - Bandiera verticale - sopra con stemma, sotto divisione dei colori

CHF 58.65 71.55 96.25 140.556 234.35

Schweiz - geflammt mit allen Kantonen
Drapeau suisse avec tous les cantons flammé - Bandiera svizzera con tutti i cantoni fiammeggiata

!

FUr Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen.

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich links mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem
rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabinerhaken zur Seilftihrung ( ab Grosse
200 /200 cm).

Pour les mats de drapeaux avec commande par cable ou mats de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester
160/165 g/m?, le coté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqgueton en
acler inoxydable (INOX), entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commmande par cable (a
partir de la taille : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro

con banda bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale
con moschettoni bianchi in plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

Art 1010.GKT 78/78 100/100 120/120 150/150 200/200

FUr Fahnenmasten mit Seilzug. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, seitlich links mit weisser
Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabiner-
haken zur Seilflhrung.

Pour les mats de drapeaux avec commande par cable. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, sur le coté
gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousgueton en acier inoxydable (INOX),
entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable.

Per pennoni con cavo. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda bianca,
in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni di
plastica bianchi per il passaggio del cavo.

Art.1210 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 137.65 147.10 156.55 194.556 204.00 213.45

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
220.75 230.20 239.65 344.30 385.10

Schweiz - Bogenknatterfahne Typ 4
Suisse - Drapeau arpué Type 4 « Bandiera svizzera curvata Tipo 4

CHF 58.65 71.55 96.25 140.55 234.35

Kreuz geschwungen (passend zu Fahnen auf Seite 18/19) oder gerade. FUr Fahnenmasten mit Seilzug.
Aus Polyestergewebe 160/165 gr / m? bedruckt, seitlich links mit weisser Gurte, oben und unten mit je
einem rostfreiem Karabinernaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabinernaken zur Seilfihrung.

Croix recourbée (adapté aux drapeaux de la page 18/19) ou rectiligne. Pour les mats de drapeaux
avec commande par cable. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, sur le c6té gauche avec courroies
blanches, en haut et en bas avec chacun un mousgueton en acier inoxydable (INOX), entre les deux des
mousguetons blancs en plastique pour la commande par céble.

Croce ondulata (adatta per le bandiere a pagina 18/19) o dritta. Per pennoni con cavo.

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda bianca, in alto e in basso con
un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni di plastica bianchi per il
passaggio del cavo.

Art. 1126.S 70/300 93/400 116/500 140/600
CHF 169.60 2562.95 356.80 483.90




Schweiz * Dreieckfahne Typ 8

Suisse - Drapeau trangulaire Type 8 « Svizzera - Bandiera triangolare Tipo 8

Schweiz - Flagge * oben Wappen unten Farbteilung

Suisse - Oriflamme - amrmoiries en haute, en bas division des couleurs « Svizzera - Gonfalone - sopra con stemma, sotto divisione dei colori

<€

Schweiz - Bogenflagge - Typ 5

Fur Fahnenmasten mit Seilzug. Aus Polyestergewebe 160/165 gr / m? bedruckt, seitlich links mit weisser
Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabi-
nerhaken zur SeilfUihrung.

Pour les méts de drapeaux avec commande par cable. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, sur le
cbté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqgueton en acier inoxydable
(INOX), entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable.

Per pennoni con cavo. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda bianca,
in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni di
plastica bianchi per il passaggio del cavo.

Art.1126 Typ8 93/300 123/400 155/500 185/600
CHF 161.50 267.65 405.60 566.55

Suisse - Oriflamme arquée Type 5 * Svizzera - Gonfalone curvato Tipo 5

Kreuz geschwungen (passend zu Flaggen auf Seite 22/23) oder gerade. Fur Fahnenmasten mit Ausle-
ger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf, rechts geschlossen, links mit
Knopfloch seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein Karabinerhaken (INOX ).

Croix recourbée (adapté aux drapeaux de la page 22/23) ou rectiligne. Pour les mats de drapeaux
avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de mét, a droite fermé, a gauche
avec boutonniere, sur le coté une boucle de courroie a chaque metre avec fermeture par patte rentrante, en
bas un mousgueton (INOX).

Croce ondulata (adatta per le bandiere a pagina 22/23) o dritta. Per pennoni con supporto orizzontale.
In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante per asta, a destra chiuso, a sinistra
con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiusura a incastro, in basso un moschet-
tone (INOX).

Art. 1128.S 78/300 | 100/400 | 120/400 | 120/500 | 150/500
CHF 204.056 294.85 336.30 420.00 475.75

Schweiz * Flagge * Kreuz im oberen Drittel
Suisse - Oriflamme - croix dans le tiers en haute « Svizzera Gonfalone - croce posizionat nel terzo superiore

FUr Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX ).

Pour les mats de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
mat, a droite fermé, a gauche avec boutonniére, sur le coté une boucle de courroie a chague métre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousqgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante
per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiusu-
ra a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Art.1210 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 160.85 171.25 181.65 222.50 232.90 243.25

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
253.95 264.40 274.75 379.30 420.10

Schweiz - Bogenflagge * Typ 3
Suisse - Oriflamme arqué Typ 3 * Svizzera - Gonfalone curvato Tipo 3

FUr Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX).

Pour les méats de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
mat, a droite fermé, a gauche avec boutonniére, sur le coté une boucle de courroie a chague metre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con pas-
sante per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con
chiusura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Art.1133 Typ3 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 204.06 249.20 294.35 239.90 294.85 349.80

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
336.30 420.00 464.00 475.75 5562.95

Schweiz - Dreieckflagge * Typ 1
Suisse - Oriflamme triangulaire Typ 1 « Svizzera - Gonfalone triangolare Tipo 1

Fur Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX ).

Pour les méts de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
maét, a droite fermé, a gauche avec boutonniere, sur le coté une boucle de courrole a chagque metre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante

per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Art.1133 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500

CHF 204.056 249.20 294.35 239.90 294.85 349.80

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
336.30 420.00 464.00 475.75 562.95

FUr Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschiuss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX).

Pour les mats de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
maét, a droite fermé, a gauche avec boutonniére, sur le coté une boucle de courroie a chagque meétre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousqgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante

per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Art.1133 Typ1 80/480 100/600 120/720 150/900

CHF 290.50 406.25 541.85 786.15




Schweiz - Streifenflagge

Suisse - Oriflamme rayée Typ 1 « Svizzera - Gonfalone a strisce Tipo 1

Schweiz « Sparrenflagge
Suisse - Oriflamme a chevron - Svizzera - Gonfalone a scaglione

FUr Fahnenmasten mit Ausleger.
Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf, rechts geschlossen, links mit
Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein Karabinerhaken ( INOX ).

Pour les méts de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
mat, a droite fermé, a gauche avec boutonniere, sur le coté une boucle de courroie a chague meétre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousqgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante
per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Art. 1125.S 80/480 100/600 120/720 150/900
CHF 290.50 406.25 541.85 786.15

Schweiz * Flagge * Kreuz im oberen Drittel
Suisse - Oriflamme - croix dans le tiers en haute * Svizzera - Gonfalone - croce posizionata nel terzo superiore

Fur Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung.
Aus Polyestergewsbe 160/165 gr/m? bedruckt , oben mit Schlauf, Querstange aus Holz, mit weissen Ab-
schlussknopfen, Seil und rostfreiem Karabinernaken ( INOX ). Unten im Spitz auf Wunsch eine Ose.

Pour les méts de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, barre transversale en bois, avec boutons
terminaux blancs, corde et mousgueton en acier inoxydable (INOX).

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro.
In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di
chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inossidabili INOX).

Art. 1127.S 58/300 78/400 100/500 120/600 150/700
CHF 199.20 275.40 374.50 487.25 651.95

Schweiz - Dreieckflagge
Suisse - Oriflamme triangulaire * Svizzera - Gonfalone triangolare

<

FUr Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung.
Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Schlauf, Querstange aus Holz, mit weissen Ab-
schlusskndpfen, Seil und rostfreiem Karabinerhaken (INOX ).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, barre transversale en bois, avec boutons
terminaux blancs, corde et mousgueton en acier inoxydable (INOX).

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro.

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di
chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inossidabili INOX).

Art.1133 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500

CHF 229.05 27215 3156.30 264.85 317.80 370.70

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
350.25 421.10 482.90 496.70 571.85

Schweiz * Flagge * oben Wappen unten Farbteilung
Suisse - Oriflamme - amrmoiries en haute, en bas divison des couleurs * Svizzera - Gonfalone - sopra con stemma, sotto divisione dei colori

FUr Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung.
Aus Polyestergewebe 160/165 gr / m? bedruckt, oben mit Schlauf, Querstange aus Holz, mit weissen Ab-
schlussknopfen, Seil und rostfreiem Karabinernaken ( INOX ). Unten im Spitz auf Wunsch eine Ose.

Pour les méts de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, barre transversale en bois, avec boutons
terminaux blancs, corde et mousqueton en acier inoxydable (INOX).

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro.
In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di
chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inossidabili (INOX).

Art. 1127.0S 58/300 78/400 100/500 120/600 150/700
CHF 199.20 275.40 374.50 487.25 651.95

Schweiz - Fahnenkette
Suisse - Chaine de drapeau * Svizzera - Catena di bandierine

<,

FUr Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung.
Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Schiauf, Querstange aus Holz, mit weissen Ab-
schlusskndpfen, Seil und rostfreiem Karabinerhaken (INOX ). Im Zwickel eine Ose.

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, barre transversale en bois, avec boutons
terminaux blancs, corde et mousqueton en acier inoxydable (INOX).

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro.

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di
chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inossidabili (INOX).

Art.1110 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500

CHF 199.30 207.70 216.05 261.00 269.35 277.70

120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
290.40 298.80 307.15 419.30 460.10

Art. Lange Preis

No. Longueur | Prix

No. Lunghezza | Prezzo
2210.B Schweizer Fahnenkette, 10 Fahnli aus Polyester 5m CHF 70.75

110 gr/mZ2, ca. 30/30 cm, bedruckt

Chaine de fanions suisses, 10 fanions en polyester

110 gr/mZ2, env. 30/30 cm, imprimés

Catene di bandierine svizzere, 10 bandierine in polyester
110 gr/mZ2, ca. 30/30 cm, stampate

2210.K Schweizer Fahnenkette, 16 Fahnli aus Kunststofffolie, ca. ca bm CHF 11.35
20/20 cm, bedruckt

Chaline de fanions suisses, 15 fanions en plastique, env.
20/20 cm, imprimes

Catene di bandierine svizzere, 15 bandierine in plastica,
ca. 20/20 cm, stampate
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Schweiz - Wimpelkette

Suisse - Guirlande de fanions « Svizzera - Catena die gagliardetti

Schweiz - Stabfdhnchen
Suisse - Petit drapeau sur baguette * Svizzera - Bandierina con asta

i i i i i Art. Lange Preis
No. Longueur | Prix
No. Lunghezza | Prezzo
2010.W Schweizer Wimpelkette, 10 Wimpel aus Polyester 5m CHF 49.70
110 gr/mZ2, ca. 18/27 cm, bedruckt
Chaine de fanions suisses, 10 fanions en polyester
110 gr/mZ2, env. 18/27 cm, imprimés
Catene di bandierine svizzere, 10 bandierine in polyester
110 gr/mZ2, ca. 18/27 cm, stampate
2010 Einzelwimpel aus Polyester 110 gr/m2, ca. 18/27 cm, CHF  9.35
pedruckt
Pavillon individuel en polyester 110 g/m?, env. 18/27 cm,
imprimé
Gagliardetto singolo in poliestere 110 g/m2, circa 18/17 cm,

stampato.

Fahnchen aus Polyestergewebe 110 gr, bedruckt, einzeln oder montiert auf Holzstab (ca. 90 cm)
Petit drapeau en tissu polyester 110 g, imprimé, individuel ou monté sur une tige de bois (env. 90 cm)

Bandierina in tessuto di poliestere 110 g, stampata, singola o montata su asticella in legno (circa 90 cm).

Schweiz * Tischfahnchen

Suisse - Fanion de Table « Svizzera - Bandierina da tavolo

Art. Stabfahnchen / Petit drapeaux sur baguette / Bandierine con asta | 30/30 cm
2110 Schweiz, ohne Stab / Suisse sans baguette / Svizzera, senza asta CHF  9.40
2110.MS Schweiz, mit Stab / Suisse avec baguette / Svizzera, con asta CHF 10.156

Fahnchen aus Polyestergewebe 65 gr/m?2 bedruckt, mit eingenéhter und aulaufender Kordel. Passender
Tischsstander Seite 61 ( Art. 2450.44 ).

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m? imprimé, avec cordelette cousue et sortante. Support de table

adapté en page 61 (article 2450.44).

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, con cordoncino pendente cucito. Supporto da tavolo
corrispondente a pagina 61 (art. 2450.44).

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2410.20 Tischfahnli, inkl. Kordel (zu Art. 2450) 20x20cm | CHF 17.40

Fanion de table, y compris cordelette (avec Art. 2450)
Bandierina da tavolo, compr. cordicella (per Art. 2450)

Schweiz * Tischfahnchen - mit Stab und Goldspitze
Suisse - Fanion de Table - avec hampe a pointe dorée * Svizzera - Bandiera da tavolo - compreso basfoncino con punta dorata

Fahnchen aus Polyestergewbe 65 gr/m?2, bedruckt, seitlich mit Schlauf, schwarzem PVC Stab mit Goldspit-
ze. Passender Tischsockel auf Seite 61 ( Art. 2440).

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m?, imprimé, posé latéralement avec une boucle, tige noire en PVC
avec pointe dorée. Socle de table adapté en page 61 (article 2440).

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, sui lati con passante, asticella in PVC nero con pun-
tale dorato. Base da tavolo corrispondente a pagina 61 (art. 2440).

Fanion de table, y compris hampe a pointe dorée
Bandierina da tavolo, compr. bastoncino con punta d’orata

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2410.12 Tischfahnli, inkl. Stalb mit Goldspitze 12x12cm | CHF  9.60

11
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Kantonsfahnen
Drapeaux des cantons « Bandiere cantonali

bedruckt, imprimés, stampate

Fur Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich
links mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken (INOX '), dazwischen weisse
Plastik-Karabinerhaken zur Seilftihrung (ab Grésse 200 /200 cm).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable ou mats de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester
160/165 g/m?, le cdté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqueton en
acier inoxydable (INOX), entre les deux des mousqguetons blancs en plastique pour la commande par cable
(a partir de la taille : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro

con banda bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale
con moschettoni bianchi in plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

genaht, cousus, cucite

Art. 1020.S 58/58 78/78 100/100 120/120 150/150 | 200/200 | 250/250 | 300/300 | 350/350 | 400/400
AG 78.35 92.05 108.40 126.20 146.95 208.85 439.05 613.65 792.30 999.75
Al 78.35 92.05 108.40 126.20 146.95 208.85 439.05 613.65 792.30 999.75
AR 78.35 92.05 108.40 126.20 146.95 208.85 439.06 613.65 792.30 999.75
BE 89.95 103.90 125.40 144.45 157.80 218.90 566.40 738.40 1010.25 1264.20
BL 78.35 92.05 108.40 126.20 145.95 208.85 439.05 613.65 792.30 999.75
BS 61.75 68.95 88.40 99.50 119.00 173.85 439.05 613.65 792.30 999.75
FR 37.35 53.50 65.65 80.45 92.05 150.65 227.40 327.95 444.35 580.80
GE 89.95 103.90 125.40 144.45 157.80 218.90 5566.40 738.40 1010.25 1264.20
GL 89.95 103.90 126.40 144.45 157.80 218.90 439.05 613.65 792.30 999.75
GR 89.95 103.90 125.40 144.45 157.80 218.90 566.40 738.40 1010.25 1264.20
JU 61.75 68.95 88.40 99.50 119.00 173.85 439.056 613.65 792.30 990.75
LU 37.35 53.50 65.65 80.45 92.05 150.65 227.40 327.95 444.35 580.80
NE 78.35 92.05 108.40 126.20 145.95 208.85 290.95 418.95 576.65 729.90
NW 78.35 92.05 108.40 126.20 145.95 208.85 439.05 613.65 792.30 999.75
ow 78.35 92.05 108.40 126.20 146.95 208.85 439.05 613.65 792.30 999.75
SG 78.35 92.05 108.40 126.20 146.95 208.85 439.05 613.65 792.30 999.75
SH 78.35 92.05 108.40 126.20 145.95 208.85 439.06 613.65 792.30 999.75
SO 37.35 53.50 65.65 80.45 92.05 150.65 227.40 327.95 444.35 580.80
SZ 61.75 68.95 88.40 99.50 119.00 173.85 290.95 418.95 576.65 729.90
TG 89.95 103.90 125.40 144.45 167.80 218.90 565.40 738.40 1010.25 1264.20
T 37.35 53.50 65.65 80.45 92.05 150.65 227.40 327.95 444.35 580.80
UR 89.95 103.90 125.40 144.45 157.80 218.90 439.05 613.65 792.30 999.75
VD 89.95 103.90 125.40 144.45 157.80 218.90 439.05 613.65 792.30 999.75
VS 61.75 68.95 88.40 99.50 119.00 173.85 566.40 738.40 1010.25 1264.20
/G 37.35 53.50 65.65 80.45 92.05 150.65 260.25 370.30 497.25 629.45
ZH 61.75 68.95 88.40 99.650 119.00 173.85 2569.25 370.30 497.25 629.45
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Kantonsfahnen - geflammt
Drapeaux des cantons flammés < Bandiere cantonali fiammeggiate

Fur Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich
links mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken (INOX '), dazwischen weisse
Plastik-Karabinerhaken zur Seilftihrung (ab Grésse 200 /200 cm).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable ou mats de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester
160/165 g/m?, le cbté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqueton en
acier inoxydable (INOX), entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable
(a partir de la taille : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro

con banda bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale
con moschettoni bianchi in plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

Art. 1020.G 78/78 100/100 120/120 150/150 200/200

CHF 82.90 103.95 126.85 167.90 254.60

15



Kantone < Knatterfahnen - oben Wappen - unten Farbteilung
Cantons - Drapeaux verticals - en haut ammoirie - en bas division des couleurs « Cantoni - Bandiere verticali - sopra con stemma, sotto divisione dei colori

Fur Fahnenmasten mit Seilzug. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, seitlich links mit weisser
Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Pla-
stik-Karabinerhaken zur Seilfuhrung.

Pour les méts de drapeaux avec commande par cable. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?,
sur le coté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqueton en acier
inoxydable (INOX), entre les deux des mousqguetons blancs en plastique pour la commande par cable.

Per pennoni con cavo. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda
bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con
moschettoni di plastica bianchi per il passaggio del cavo.

.

Kantone: oben Wappen, unten Farbteilung
Cantons: en haut armoiries, en bas division des couleurs / Cantoni: sopra stemmi, sotto divisione dei colori

Art. 1220 | 78/300 78/400 78/500 | 100/300 | 100/400 | 100/500 | 120/400 | 120/500 | 120/600 | 150/500 | 150/600

AG 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

Al 202.15 228.05 253.40 239.156 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

AR 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

BE 213.70 239.15 264.55 255.50 288.85 322.10 321.15 356.50 392.00 404.10 444.35

BL 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

BS 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

FR 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

GE 21370 | 239.15 264.55 25550 | ©288.85 32210 | 321.15 35650 | 39200 | 40410 | 444.35 NW ow
GL 213.70 239.15 264.55 2565.50 288.85 322.10 321.15 356.50 392.00 404.10 444.35

GR 213.70 239.15 264.55 255.50 288.85 322.10 321.15 356.50 392.00 404.10 444.35

Ju 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80 < _ <

LU 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80 %%“SE :
NE 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20 z
NW 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

ow 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

SG 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

SH 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

SO 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

SZ 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

TG 213.70 239.15 264.55 255.50 288.85 322.10 321.15 356.50 392.00 404.10 444,35

Tl 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

UR 202.15 228.05 253.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.05 374.50 392.00 432.20

VD 213.70 239.15 264.55 255.50 288.85 322.10 321.15 356.50 392.00 404.10 444.35

VS 180.10 205.60 231.20 220.05 263.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

/G 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80

ZH 180.10 205.60 231.20 220.05 253.40 286.75 277.70 313.15 349.20 367.10 406.80 VD VS
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Kantone - Bogenknatterfahnen Typ 4
Canton - Drapeaux arpués Type 4 « Cantoni - Bandiere curvate Tipo 4

Fur Fahnenmasten mit Seilzug. Aus Polyestergewebe 160/165 gr / m? bedruckt, seitlich links mit weisser
Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabi-
nerhaken zur SeilfUhrung.

Genahte Ausfiihrung: Preise auf Anfrage

Pour les méts de drapeaux avec commande par cable. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, sur le
coté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqgueton en acier inoxydable
(INOX), entre les deux des mousqguetons blancs en plastique pour la commande par cable.

Version cousue : prix sur simple demande

Per pennoni con cavo.In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda bianca,
in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni di
plastica bianchi per il passaggio del cavo.

Versione ricamata: prezzi a richiesta.

Art. 1126.S 70/300 93/400 116/500 140/600

CHF 169.60 262.95 3566.80 483.90
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Kantone - Flaggen - oben Wappen - unten Farbteilung

Cantons - Oriflammes - en haut armoirie - en bas division des couleurs « Cantoni - Gonfaloni - sopra con stemma, sotto divisione dei colori

Kantone: oben Wappen, unten Farbteilung

Fur Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,

rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein

Karabinerhaken ( INOX ).

Pour les méts de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
maét, a droite fermé, a gauche avec boutonniere, sur le coté une boucle de courroie a chagque métre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante

per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Cantons: en haut armoiries, en bas division des couleurs / Cantoni: sopra stemmi, sotto divisione dei colori

Art. 1220 | 78/300 78/400 78/500 | 100/300 | 100/400 | 100/500 | 120/400 | 120/500 | 120/600 | 150/500 | 150/600
AG 225.15 2562.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
Al 225.15 262.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
AR 225.15 262.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
BE 236.70 263.30 289.65 283.85 317.75 351.90 364.35 390.70 427.20 439.10 479.35
BL 225.15 262.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
BS 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
FR 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
GE 236.70 263.30 289.65 283.85 317.75 351.90 354.35 390.70 427.20 439.10 479.35
GL 236.70 263.30 289.65 283.85 317.75 3561.90 364.35 390.70 427.20 439.10 479.35
GR 236.70 263.30 289.65 283.85 317.75 361.90 364.35 390.70 427.20 439.10 479.35
JU 203.10 229.75 266.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
Ly 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
NE 225.15 2562.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
NW 225.15 252.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
ow 225.15 2562.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
SG 225.15 262.20 278.50 267.50 301.30 335.55 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
SH 225.15 262.20 278.50 267.50 301.30 335.556 336.30 373.25 409.80 427.00 467.20
SO 203.10 229.75 266.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
SZ 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
G 236.70 263.30 289.65 283.85 317.75 351.90 354.35 390.70 427.20 439.10 479.35
Tl 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
UR 202.15 228.06 2563.40 239.15 272.40 305.75 303.10 339.056 374.50 392.00 432.20
VD 236.70 263.30 289.65 283.85 317.75 361.90 364.35 390.70 427.20 439.10 479.35
VS 203.10 229.75 266.30 248.40 282.30 316.556 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
/G 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
ZH 203.10 229.75 256.30 248.40 282.30 316.55 310.90 347.35 384.40 402.10 441.80
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Kantone - Bogenflaggen « Typ 5
Cantons - Oriflamme arqués Type 5 « Cantoni - Gonfaloni curvati Tipo 5

Fur Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX).

Genahte Ausfiihrung: Preise auf Anfrage

Pour les méts de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
maét, a droite fermé, a gauche avec boutonniere, sur le coté une boucle de courroie a chague metre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousgueton (INOX).

Version cousue : prix sur simple demande

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante
per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Versione ricamata: prezzi a richiesta.

Art. 1128.S 78/300 100/400 120/400 120/500 150/500

CHF 204.05 294.85 336.30 420.00 475.75
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Kantone - Streifenflaggen
Canton - Oriflammes rayées Typ 1 + Cantoni - Gonfaloni a strisce Tipo 1

Fur Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX ).

Genahte Ausfiihrung: Preise auf Anfrage

Pour les méts de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
maét, a droite fermé, a gauche avec boutonniere, sur le coté une boucle de courroie a chagque métre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousgueton (INOX).

Version cousue : prix sur simple demande

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante
per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Versione ricamata: prezzi a richiesta.

Art. 1127.S | 80/480 100/600 120/720 150/900

CHF 290.50 406.25 541.85 786.15
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Kantone - Flaggen - oben Wappen - unten Farbteilung mit Zwickel
Cantons - Oriflammes - amrmoirie en haut, en bas divison des couleurs avec deux ponts « Cantoni - Gonfalone - sopra con stemma, sotto divisione dei colori e finitura a gherone

Fur Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?
bedruckt, oben mit Schlauf, Querstar]ge aus Holz, mit weissen Abschlusskndpfen, Seil und rostfreiem Kara-
binerhaken ( INOX ). Im Zwickel eine Ose.

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre. Imprimé sur tissu pol-
yester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, tige transversale en bois, avec boutons terminaux blancs, corde

et mousgueton en acier inoxydable (INOX). En bas sur la pointe, un ceillet sur simple demande.

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro. In tessuto di poliestere 160/1656 g/m2, stampato,
in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inos-
sidabili (NOX). In basso a punta, a richiesta con un occhiello.

Kantone: oben Wappen, unten Farbteilung
Cantons: en haut armoiries, en bas division des couleurs / Cantoni: sopra stemmi, sotto divisione dei colori

Art. 1120 | 78/300 78/400 78/500 | 100/300 | 100/400 | 100/500 | 120/400 | 120/500 | 120/600 | 150/500 | 150/600
AG 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
Al 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
AR 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
BE 252.15 275.60 298.95 294.00 325.30 356.55 357.60 390.90 424.40 444,10 484.35
BL 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
BS 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
FR 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
GE 252,15 275.60 298.95 294.00 325.30 356.55 357.60 390.90 424.40 444,10 484.35
GL 252.15 275.60 298.95 294.00 325.30 356.55 357.60 390.90 424.40 44410 484.35
GR 25215 275.60 298.95 294.00 325.30 356.55 357.60 390.90 424.40 444,10 484.35
JU 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
LU 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
NE 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
NW 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
ow 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
SG 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
SH 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
SO 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
SZ 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
TG 252.15 275.60 298.95 294.00 325.30 356.55 357.60 390.90 424.40 44410 484.35
Tl 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
UR 240.60 264.50 287.80 277.60 308.85 340.20 339.45 373.45 406.90 432.00 472.20
VD 252.15 275.60 298.95 294.00 325.30 356.55 357.60 390.90 424.40 44410 484.35
VS 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314,15 347.55 381.60 407.10 446.80
ZG 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
ZH 218.55 242.05 265.60 258.55 289.85 321.20 314.15 347.55 381.60 407.10 446.80
nur Farbteilung / seulement divisions des couleurs / solo divisione de colori

Art. 1160 | 78/300 78/400 78/500 | 100/300 | 100/400 | 100/500 | 120/400 | 120/500 | 120/600 | 150/500 | 150/600

177.55 200.95 224.35 222.05 253.35 284.65 264.55 298.95 333.45 368.00 407.65

je/par/per m 23.40 je/par/per m 31.30 je/par/per m 34.40 je/par/perm 39.65
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Kantone - Sparrenflaggen

Canton - Oriflammes a chevrons + Cantoni - Gonfaloni a scaglione

Fur Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?
bedruckt , oben mit Schlauf, Querstange aus Holz, mit weissen Abschlusskndpfen, Seil und rostfreiem
Karabinerhaken (INOX ). Unten im Spitz auf Wunsch eine Ose.

Genahte Ausflihrung: Preise auf Anfrage

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre. Imprimé sur tissu pol-
yester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, tige transversale en bois, avec boutons terminaux blancs, corde
et mousgueton en acier inoxydable (INOX). En bas sur la pointe, un ceillet sur simple demande.

Version cousue : prix sur simple demande

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro. In tessuto di poliestere 160/1656 g/m2, stampato,
in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inos-
sidabili (NOX). In basso a punta, a richiesta con un occhiello.

Versione ricamata: prezzi a richiesta.

Art. 1127.S 58/300 78/400 100/500 120/600 150/700

CHF 199.20 275.40 374.50 487.25 651.95

| LIBERTE |

PATRIE

29



30

Kantone * Fahnenkette

Cantons - Chaine des drapeaux * Cantoni - Caten di bandierine

LIBERTE
ET

PATRIE

"

Kantone + Wimpelkette

Kantone * Tischfahnchen
Cantons - Fanions de tables « Cantoni - Bandierinede da tavolo

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2220.B Kantons-Fahnenkette, 26 Fahnli aus Polyester 110 gr/mz, calim CH 17830

ca. 30/30 cm, bedruckt

Chaine de fanions des cantons, 26 fanions en polyester
110 gr/m2, env. 30/30 cm, imprimés

Catene di bandierine cantonali, 26 bandierine in polyester
110 g/m2, ca. 30/30 cm, stampata

2220.K Kantons-Fahnenkette, 26 Fahnli aus Kunststofffolie, ca. ca. /m CHF 22.95
20/20 cm, bedruckt

Chaine de fanions des cantons, 26 fanions en plastique,
env. 20/20 cm, imprimés

Catene di bandierine cantonali, 26 bandierine in plastica,
ca. 20/20 cm, stampate

Cantons - Guirlandes de fanions « Cantoni - Catena di gagliardetti

Kantone * Stabfahnli

Fahnchen aus Polyestergewebe 65 gr/m? bedruckt, mit eingendhter und aulaufender Kordel. Passender
Tischsstander Seite 61 ( Art. 2450.44 ).

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m? imprimé, avec cordelette cousue et sortante. Support de table
adapté en page 61 (article 2450.44).

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, con cordoncino pendente cucito. Supporto da tavolo
corrispondente a pagina 61 (art. 2450.44).

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2410.20 Tischfahnli, inkl. Kordel 20x20cm | CHF 17.40

Fanion de table, y compris cordelette
Bandierina da tavolo, compr. cordicella

Kantone - Tischfahnchen mit Goldspitze

Cantons - Fanion de Table - avec hampe a pointe dorée  Cantoni - Bandiera da tavolo - compreso basfoncino con punta dorata

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2000.W 26 Wirnpel aus Polyester 110 g2, ca. 18/27 cm, beduckt ca.11m CHF 124.95

26 fanions en polyester 110 g/me, env. 18/27 cm, imprimés
26 gagliardetto in polyester 110 g/m2, ca. 18/27 cm, stampata

2000 Birzelinpel aus Polyester 110 g2, ca. 18/27 cm, beduckt CHF 935
Pavilon individuel en polyester 110 g/m?, env. 18/27 om, imprimé
Gagdlardetto singolo in paliestere 110 g/m2, circa 18/27 cm), stampato.

Cantons - petit draepau sur baguette + Cantoni - Bandierine con asta

Fahnchen aus Polyestergewebe 110 gr/mz, bedruckt, einzeln oder montiert auf Holzstab (ca. 90 cm)
Petit drapeau en tissu polyester 110 g, imprimé, individuel ou monté sur une tige de bois (env. 90 cm)

Bandierina in tessuto di poliestere 110 g, stampata, singola 0 montata su asticella in legno (circa 90 cm).

Fahnchen aus Polyestergewbe 65 gr/m?, bedruckt, seitlich mit Schlauf, schwarzem PVC Stab mit Goldspit-
ze. Passender Tischsockel auf Seite 61 (Art. 2440 ).

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m?, imprimé, posé latéralement avec une boucle, tige noire en PVC
avec pointe dorée. Socle de table adapté en page 61 (article 2440).

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, sui lati con passante, asticella in PVC nero con pun-
tale dorato. Base da tavolo corrispondente a pagina 61 (art. 2440).

Art.

No.

No.

2410.12 Tischfahnli, inkl. Stab mit Goldspitze 12x12cm | CHF  9.60
Fanion de table, y compris hampe a pointe dorée
Bandierina da tavolo, compr. bastoncino con punta d'orata

Kantone + Wimpel
Canton - Guirlandes - Cantoni - Gagliardetti

Art. Stabfdhnchen / Petit drapeaux sur baguette / Bandierine 30/30 cm
No. con asta

No.

2120 Kanton, ohne Stab / Cantons sans baguette / Cantoni, senza asta CHF 940
2120.MS Kanton, mit Stab / Cantons avec baguette / Cantoni, con asta CHF 10.15

=D

Fahnchen aus Polyestergewebe 65 gr/m? bedruckt, mit eingenéhter und aulaufender Kordel. Passender
Tischsstander Seite 61.

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m? imprimé, avec cordelette cousue et sortante. Support de table
adapté en page 61.

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, con cordoncino pendente cucito. Supporto da tavolo
corrispondente a pagina 61.

Art.

No.

No.

2020 Kantonswimpel, inkl. Kordel 18x27cm | CHF 9.35
Fanions cantonaux, y compris cordelette
Gagliardetto a motivo cantonale, compr. cordicella
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Gemeindefahnen

Drapeaux des communes * Bandiere comunali

Fur Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich
links mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinernaken ( INOX ), dazwischen weisse
Plastik-Karabinerhaken zur Seilftihrung (ab Grésse 200 /200 cm).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable ou mats de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester
160/165 g/m?, le cbté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqueton en
acier inoxydable (INOX), entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable
(a partir de la taille : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro
con banda bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale
con moschettoni bianchi in plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

bedruckt, Polyestergewebe 155/160 gr/m2
imprimé sur tissu polyester 155/160 g/m
tessuto di poliestere 155/160 g/m2, stampato

Art. 1030.DS 58/58 78/78 100/100 120/120 150/150 200/200

CHF 67.45 82.90 103.95 126.85 167.90 254.60

Genahte Ausfuhrung: aus Polyestergewebe 160 gr/m?, besonders langlebig und edel. Bei den abgebildeten
Wappen gibt die jeweils hinten angeflihrte rote Ziffer Aufschluss Uber die Kategorie.
Ab Grosse 250/250 cm - Preise auf Anfrage.

Version cousue : en tissu polyester 160 g/m?, noble et d’une grande longévité. Pour le blason représenté,
nous vous fournissons a chague fois une indication sur la catégorie par le chiffre rouge marqué derriére.
A partir de la taille ; 250/250 cm - Prix sur simple demande.

Versione ricamata: in tessuto di poliestere 160 g/m2, particolarmente duratura e di aspetto pregiato. Negli
stemmi qui illustrati, la cifra in rosso riportata nella parte anteriore indica la categoria.
A partire dalle dimensioni 250/250 cm prezzi a richiesta.

genaht, Polyestergewebe 160 gr/m?

tissu polyester 160 g/m, cousue

tessuto di poliestere 160 g/m2, ricamata
Art. 1030.S 58/58 78/78 100/100 120/120 150/150 200/200
KAT. 1 56.60 70.05 87.70 118.85 139.90 193.20
KAT. 2 85.65 116.20 122.20 152.15 193.20 285.60
KAT. 3 108.95 137.80 1568.90 186.60 231.15 340.95
KAT. 4 126.65 153.30 193.20 233.35 275.55 369.85
KAT. 5 145.60 176.65 222,15 267.70 317.60 386.55
KAT. 6 185.60 216.55 259.95 317.60 378.70 511.95
KAT. 7 224.50 261.20 307.65 376.50 445.25 599.65
KAT. 8 272.20 305.45 366.55 448.65 523.10 689.60
KAT. 9 329.35 369.60 436.20 529.40 612.00 799.95
KAT. 10 398.55 447.20 519.05 627.70 717.05 927.90
KAT. 11 482.20 541.10 617.70 737.15 837.80 1076.40
KAT. 12 583.50 654.75 735.05 869.80 980.20 1248.60
KAT. 13 700.00 792.25 874.70 1026.40 1146.85 1448.40
KAT. 14 720.85 958.65 1040.90 1211.15 1341.85 1680.15
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Schiibelbach / SZ 4 Schupfart / AG 6 Schipfen / BE 6 Schiipfheim /LU~ 6 /BE 5
Schwende- 9 Schwemenbach/ZH 6  Schwyz/SZ 2 Seeberg / BE 4
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Seelisberg / UR 7 Seengen / AG 8 Seewen / SO 6 Seewis im 7 Seltisberg / BL 5

Senarclens / VD 6 Sennwald / SG 1

Sierre / VS 7 Siglistorf / AG 7
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Selzach / SO 5
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Sorens / FR 8

3
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Tésch/VsS 3 Tauffelen / BE 5
Teufen /AR 5 Teufenthal / AG 5
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Thierachern/BE 8 Thénex / GE 7

Therwil / BL 2
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POLITISCHES
GEMEINDEWAPPEN
IN
BEARBEITUNG
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Tschappina / GR
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Uebeschi / BE

IS

Ulmiz/ FR 6 Unteréageri / ZG 8
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Tenniken / BL 5
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Thalheim / AG 7
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Thurnen / BE 5

Trachselwald / BE

Triengen / LU 5
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Thalwil / ZH

Thirnen / BL 4

Tramelan / BE
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Trient / VS 5
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Trub / BE 3

Tujetsch / GR 3

Turbenthal / ZH
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Ueken / AG 5

Unterbéch / VS 4
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Unteramsem /SO~ 5
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Unterschachen/UR 5
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Uster / ZH 3
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Trillikon / ZH 3
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Untereggen/SG 6 Unter-
engstringen / ZH
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entfelden / AG
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Urdorf / ZH 6
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Uttigen / BE 4

Uttwil / TG 4 Utzenstorf / BE 5
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Vals / GR 6

Valsot / GR 9 Vandoeuvres / GE 6
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Uznach/ SG 7
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Varen / VS 7

Uezwil / AG 4

Unterkulm / AG 2
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Uzwil / SG 7
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Val-d‘llliez / VS 9
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Vaulion / VD 5

Termen / VS 5

Thusis / GR 8
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Trasadingen /SH 8
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Ufhusen / LU 4
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langenegg / BE

Ursenbach / BE 4
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Montagny / VD

Vaulruz / FR 7
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Villeret / BE

‘Wagenhausen /TG 7

Walenstadt / SG 8

Walzenhausen/AR 9

*
*

* X
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Vétroz / VS 8
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Vinelz / BE 5

Vorderthal / SZ 6
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Glane / FR

Vouvry / VS 8

Vernier / GE 7

Vezia /Tl 7
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Wallisellen / ZH

Walperswil / BE 6

‘Wangen bei
Olten / SO

Wangen-
Brittisellen / ZH

7 Walliswil bei 7 Walliswil bei
Niederbipp / BE Wangel
8 Wangenried /BE 7

Wangi / TG 2

Wasterkingen/ZH 7 Wattenwil / BE 6 Wattwil / SG 6 Wauwil / LU 5 Weesen / SG 8
Weisslingen/ZH 5 Welschenrohr- 3 Wengi/BE 7 Wenslingen/BL 7  Werthenstein/LU 2
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Widnau/ SG 9 Wiedlisbach/BE 3 Wiesendangen/ZH 4 Wiggiswil / BE 8 Wigoltingen / TG~ 8
Wildberg / ZH 6 Wilderswil / BE 6 Wildhaus- 7 Wilen/ TG 7 Wiler 5

Alt St. Johann / SG UtZenstorf/BE

Wikon / LU 8
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Wiler 9
(Lotschen) / VS

Wettswil am 8
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Wil/ sG 8

Wileroltigen / BE 8

Vuiteboeuf / VD 8 Vulliens / VD 7 Vullierens / VD 7 Vully-les-Lacs/VD 5 Wachseldom /BE 6
Wald / ZH 7 Waldenburg/BL 11 Waldi/ TG 5 Waldkirch / SG 8
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Vico Morcote /Tl 6

Villeneuve / VD 8

Vucherens / VD 7

Wédenswil / ZH 4

Waldstatt / AR
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Walterswil / BE 5
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Weiningen / TG

Walterswil / SO
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Wassen / UR
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Weinfelden / TG

Wichtrach / BE
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Weiningen / ZH
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Widen / AG
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Wil/ZH 6 Wila/ZH Wilchingen / SH 4
Wiliberg / AG 8 Willadingen / BE Willisau / LU 7
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Wimmis / BE 4 Windisch / AG 7 Winkel / ZH

Wohlen bei Wohlen / AG 3

Bm/BE
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Wittnau / AG 8
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Worb / BE 2 Worben / BE 6 Wiinnewil- 8
Flammatt/FR
Yverdon-les- Yvonand / VD 9 Yvorne / VD 7
Bains / VD
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Zermatt / VS 8 Zernez / GR Zetzwil / AG 5

Zollikon / ZH 5
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Zuchwil / SO

Zuzwil / BE 4

Zufikon / AG 5

Zuzgen/ AG 8 Zuzwil / SG 8
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Wintersingen / BL 4 Winterthur / ZH 8

-

e

Wohlenschwil/AG 7 Wolfen- 8
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Winznau / SO 7 Wisen / SO 9 Wittenbach / SG 8 Witterswil / SO 6 Wittinsburg / BL 6
Wolfhalden / AR 5 Wélflinswil / AG 6 Wolfwil / SO Wolhusen / LU 5 Wollerau / SZ 7
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Wuppenau / TG 7 Wiirenlingen/AG 6 Wiirenlos / AG 6 Wynau / BE 6 Wynigen/BE Wyssachen/BE 5 Yens / VD 3
Zaziwil / BE 5 Zeglingen / BL 2 Zeihen / AG Zeiningen / AG 9 Zell /LU 7 Zell/ ZH Zeneggen / VS 8
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Ziefen / BL 7 Zielebach / BE 3 Zihlschlacht- Zilis-Reischen/GR 9 Zizers / GR 8 Zofingen / AG Zollikofen / BE 10

Sitterdorf / TG

Zullwil / SO 5
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Zweisimmen/BE 7

Zumikon / ZH 6
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Zwingen / BL 5
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Zwieselberg/BE 8

Zunzgen / BL 4

Zwischen-
bergen / VS

Zuoz /GR
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6 Zdrich / ZH

Zurzach / AG 4

Die politischen Gemeinden der Schweiz - Stand 01.01.2022
Les communes politiques de la Suisse - Etat au 01.01.2022
| comuni della Svizzera - aggiornato al 01.01.2022
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Gemeindefahnen in verschiedenen Ausfiihrungsvarianten
Drapeaux des communes en divers variante de réalisation - Bandiere comunali in diversi modi di realizzazione

Gemeindefahnen und -flaggen bieten wir in den gleichen Ausfuhrungsvarianten wie die Schweizer- und
Kantonsfahnen/flaggen in bedruckter oder genahter AusflUhrung an. Unsere Fahnenentwerfer/Innen, aus-
gebildet in Heraldik, gestalten ihre individuelle Fahne.

Nous proposons des drapeaux et des oriflammes communaux dans les mémes variantes de réalisation
que pour les drapeaux/ oriflammes de la Suisse et des cantons, en version imprimée ou cousue. Nos
concepteurs de drapeaux, qui ont tous suivi une formation en héraldique, congoivent votre drapeau
individuel.

Offiamo le bandiere dei comuni nelle stesse varianti delle bandiere della Svizzera e dei Cantoni, in versione
stampata o ricamata. | nostri designer di bandiere, dotati di una formazione in araldica, creano per voi le
vostre bandiere personalizzate.
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Nationenfahnen

Drapeaux des nations « Bandiere nazionali

Fur Fahnenmasten mit Seilzug oder Fahnenstangen. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?, bedruckt, seitlich
links mit weisser Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinernaken ( INOX ), dazwischen weisse
Plastik-Karabinerhaken zur Seilfihrung (ab Grésse 200 /200 cm).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable ou méts de drapeaux. Imprimé sur tissu polyester
160/165 g/m?, le cbté gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousqueton en
acier inoxydable (INOX), entre les deux des mousguetons blancs en plastique pour la commande par cable
(a partir de la taille : 200 /200 cm).

Per pennoni con cavo o aste per bandiere. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro
con banda bianca, in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale
con moschettoni bianchi in plastica per il passaggio del cavo (con dimensioni da 200/200 cm).

bedruckt, Polyestergewebe 160/165 gr/m?2
imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m

Art. tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato
1300.SDS 70/100 100/150 150/225 200/300
CHF 55.80 98.00 191.85 319.70

Genéhte Ausfuihrung: aus Polyestergewebe 160 gr/m?, besonders langlebig und edel. Preise auf Anfrage.
Version cousue : en tissu polyester 160 g/m?, noble et d’une grande longévité. Prix sur simple demande.

Versione ricamata: in tessuto di poliestere 160 g/m2, particolarmente duratura e di aspetto pregiato. Prezzi a
richiesta.
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Barbados
Barbade
Barbados
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Brunei

Dominikanische Republik
République Dominicaine
Repubblica Dominicana
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Bulgarien
Bulgarie
Bulgaria

Costa Rica
Costa Rica
Costa Rica

Dschibuti
Djibouti
Gibuti
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Estland
Estonie
Estonia

Aquatorialguinea Argentinien
Guinée - Equatoriale Argentine
Guinea Equatoriale Argentina

Australien
Australie
Australia
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Bosnien - Herzegowina Botswana
Bosnie-Herzégovine Botswana
Bosnia ed Erzegovina Botswana

Burkina Faso
Burkina Faso
Burkina Faso

Deutschland
Allemagne
Germania

Dénemark
Danemark
Danimarca
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Cote d'Ivoire
Costa d'Avorio
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Finnland
Fidji Finlande
Figi Finlandia
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Bahrain
Bahrein
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Benin

Brasilien
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El Salvador
Salvador
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Frankreich
France
Francia
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Kongo, Dem.Republik
République dém. du Congo
Repubblica Dem. del Congo
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Capo Verde
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Kiribati
Kiribati
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Lesotho
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Guinea- Bissau
Guinée-Bissau
Guinea-Bissau
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Indonesia
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Jordanie
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Kasachstan
Kazakhstan
Kazakistan

Kolumbien
Colombie
Colombia

Kroatien
Croatie
Croazia

Lettland
Lettonie
Lettonia

¥

Libanon
Liban
Libano

|
I

Luxemburg
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Niederlande
Pays-Bas
Paesi Bassi

Mongolia
Nauru
Nauru
Nauru
Niger
Niger
Niger
Osttimor

Palastina
Palestine
Palestina

Madagaskar
Madagascar
Madagascar

< =
[ QO
b @
g : g
o
E
73
[oR
=)

AN
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Libyen
Libye
Libia
Malawi
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Montenegro
Monténégro
Montenegro
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Nordkorea

Corée du Nord

Corea del Nord
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Palaos

Palau

Peru

Pérou

Pert

Osterreich
Autriche
Austria
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Papua-Neuguinea
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Papua Nuova Guinea
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Paraguay
Paraguay
Paraguay
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Litauen
Lituanie
Lituania
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Mauretanien
Mauritanie
Mauritania

Moldawien
Moldavie
Moldavia

Myanmar (Burma)
Myanmar (Birmanie)
Myanmar (Birmania)

Nicaragua
Nicaragua
Nicaragua
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Philippinen
Philippines
Filippine

Russland
Russie
Russia
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Sao Tomé und Principe
Sao Tomé-et-Principe
Sao Tomé e Principe

Polen
Pologne
Polonia
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Salomon
Isole Salomone
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Saudi-Arabien
Arabie saoudite
Arabia Saudita
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Tanzanie
Tanzania
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Trinidad und Tobago Tschad
Trinité-et-Tobago Tchad
Trinidad e Tobago Ciad
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Rumanien
Roumanie
Romania

San Marino
Saint-Marin
San Marino
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Singapour
Singapore

Siidafrika
Afrique du Sud
Sudafrica
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Swasiland
Swaziland
Swaziland

Thailand
Thailande
Thailandia

Tschechien
République tcheque
Repubblica Ceca Tunisia

Turkei
Turquie
Turchia
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Ungarn
Hongrie
Ungheria

Vatikan
Vatikan
Citta del Vaticano

-

Turkmenistan
Turkménistan
Turkmenistan

Uruguay
Uruguay
Uruguay

&

Venezuela
Venezuela
Venezuela

W

e

¥

Zentralafrikanische Republik
République centrafricaine
Repubblica Centrafricana

Zypern
Chypre
Cipro

Uganda
Ouganda
Uganda

* ok ok
* kK ke
* ok kKK

USA Usbekistan
Etats-Unis Ouzbekistan
Stati Uniti d'America Uzbekistan

Tuvalu

Tuvalu

Vereinigte Arabische Emirate Vietnam
Emirats Arabes Unis Viet Nam
Emirati Arabi Uniti Vigtnam

Ukraine
Ukraine
Ucraina

Vanuatu
Vanuatu
Vanuatu

Weissrussland (Belarus)
Biélorussie (Bélarus)
Bielorussia

Internationale Organisationen
Organisations internationales * Organizzazioni internationali

* X %
* *
* *
* *

* 5 Kk

Européische Union
Union européenne
Unione europea

e

Rotes Kreuz
Croix-Rouge
Croce Rossa

Roter Kristall
Cristal rouge
Cristallo Rosso

Q6

Olympisches Komitee
Comité olympique ONU
Comitato olimpico ONU

Roter Halbmond
Croissant-Rouge
Mezzaluna Rossa
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Nationenflaggen

Oriflammes des nations *+ Gonfaloni nazionali

Fur Fahnenmasten mit Ausleger. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, oben mit Stangenschlauf,
rechts geschlossen, links mit Knopfloch, seitlich pro Meter eine Gurtschlaufe mit Steckverschluss, unten ein
Karabinerhaken ( INOX).

Pour les méts de drapeaux avec bras. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, en haut avec boucle de
mat, a droite fermé, a gauche avec boutonniere, sur le coté une boucle de courroie a chague meétre avec
fermeture par patte rentrante, en bas un mousgueton (INOX).

Per pennoni con supporto orizzontale. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, in alto con passante
per asta, a destra chiuso, a sinistra con occhiello per bottone, di lato un passante per ogni metro con chiu-
sura a incastro, in basso un moschettone (INOX).

Art.1133 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 204.05 249.20 294.35 239.90 294.85 349.80
120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
336.30 420.00 464.00 475.75 562.95

Nationenflaggen - mit Querstab
Oriflammes des nations - avec barette transversale « Gonfaloni nazionali - con asta orizzontale

Nationen - Knatterfahne
Nation - Drapeau vertical < Nazioni - Bandiera verticale

Fur Fahnenmasten mit Seilzug, Wand- oder Kandelaberhalterung. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m?

bedruckt, oben mit Schlauf, Querstange aus Holz, mit weissen Abschlussknopfen, Seil und rostfreiem Kara-
binerhaken ( INOX).

Pour les méats de drapeaux avec commande par cable, support mural ou candélabre. Imprimé sur tissu pol-
yester 160/165 g/m?, en haut avec boucle, tige transversale en bois, avec boutons terminaux blancs, corde

et mousqgueton en acier inoxydable (INOX).

Per pennoni con cavo, supporto a parete o a candelabro. In tessuto di poliestere 160/166 g/m2, stampato,
in alto con passante, asta obliqua in legno, con bottoni di chiusura bianchi, cavo e ganci a carabina inossida-

bili (INOX).
Art.1133 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 229.05 272.15 315.30 264.85 317.80 370.70
120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
359.25 421.10 482,90 496.70 571.85

FUr Fahnenmasten mit Seilzug. Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m? bedruckt, seitlich links mit weisser
Gurte, oben und unten mit je einem rostfreiem Karabinerhaken ( INOX ), dazwischen weisse Plastik-Karabi-
nerhaken zur Seilfihrung.

Pour les méts de drapeaux avec commande par céble. Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?, sur le coté
gauche avec courroies blanches, en haut et en bas avec chacun un mousgueton en acier inoxydable (INOX),
entre les deux des mousquetons blancs en plastique pour la commande par cable.

Per pennoni con cavo. In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato, sul lato sinistro con banda bianca,
in alto e in basso con un moschettone in acciaio inossidabile (INOX), nella parte centrale con moschettoni di
plastica bianchi per il passaggio del cavo.

Art. 1233 78/300 78/400 78/500 100/300 100/400 100/500
CHF 180.90 2256.06 269.30 211.95 265.95 310.95
120/400 120/500 120/600 150/500 150/600
303.10 366.00 428.90 435.15 511.40
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Nationen - Fahnenkette

Nations - Chaine des drapeaux * Nazioni - Catena di bandierine

Nationen - Stabfahnli

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2300 Nationen-Fahnenkette, 15 Fahnli aus Polyester 110 gr/m2, ca. 7,6m CHF 183.90

ca. 25/37.5 cm, bedruckt

Chaine de drapeaux des nations, 15 fanions en polyester
110 gr/m2, env. 25/37.5 cm, imprimés

Catene di bandierine nazionali, 15 bandierine in polyester
110 gr/m2, ca. 25/37.5 cm, stampate

Nations - Petit drapeau sur baguette « Nazioni - Bandierine con asta

Nationen * Tischfahnchen

Fahnchen aus Polyestergewebe 110 gr/m?, bedruckt, einzeln oder montiert auf Holzstab (ca. 90 cm)
Petit drapeau en tissu polyester 110 g, imprimé, individuel ou monté sur une tige de bois (env. 90 cm)

Bandierina in tessuto di poliestere 110 g, stampata, singola 0 montata su asticella in legno (circa 90 cm).

Art. Stabfdhnchen / Petit drapeaux sur baguette / Bandierine 25/35 cm

No. con asta

No.

2301 Nation, ohne Stab / Nations sans baguette / Nazioni, senza asta CHF 940
2301.MS Nation, mit Stab / Nations avec baguette / Nazioni, con asta CHF 10.15

Nations - Fanions de tables * Nazioni - Bandierine da tavolo

Fahnchen aus Polyestergewebe 65 gr/mz, bedruckt, mit eingendhter und auslaufender Kordel zum befesti-
gen. Passende Tischstander auf Seite 61. ( Art. 2450.44 )

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m? imprimé, avec cordelette cousue et sortante. Support de table
adapté en page 61 (article 2450.44).

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, con cordoncino pendente cucito. Supporto da tavolo
corrispondente a pagina 61 (art. 2450.44).

Art. Grosse Preis

No. Dimens. Prix

No. Dimens. Prezzo
2430.15 Tischfahnli, inkl. Kordel 15x225¢cm | CHF 17.40

Fanion de table des nations, y compris cordelette
Bandierina da tavolo nazionale, compr. cordicella

2430.15 Tischfahnli, inkl. Kordel 10x16.¢cm CHF 14.65
Fanion de table des nations, y compris cordelette
Bandierina da tavolo nazionale, compr. cordicella

Nationen * Tischfidhnchen mit Stab und Goldspitze

Nations - Fanions de Tables - avec hampe a pointe dorée « Nazioni - Bandierine da tavolo - compreso basfoncino con punta dorata

Fahnchen aus Polyestergewebe 65 gr/m2, bedruckt, seitlich mit Schiauf flr das Befestigen am PVC -Stab.
Passende Tischsockel auf Seite 61. ( Art. 2440)

Petit drapeau en tissu polyester 65 g/m?, imprimé, posé latéralement avec une boucle, tige noire en PVC
avec pointe dorée. Socle de table adapté en page 61 (article 2440).

Bandierina in tessuto di poliestere 65 g/m2, stampata, sui lati con passante, asticella in PVC nero con pun-
tale dorato. Base da tavolo corrispondente a pagina 61 (art. 2440).

Art.
No.
No.
2430.10 Nationen - Tischfahnli, inkl. Stalb mit Goldspitze 10x15cm | CHF  9.60
Fanion de table des nations, y compris hampe a pointe
dorée
Bandierina da tavolo nazionale, compr. bastoncino con
punta d'orata
Tischsockel * Tischstander
Socles et supports de table < Zoccoli e portabandierine da tavolo
Art. Preis
No. Prix
No. Prezzo
2440.1 Sockel aus Plastik, schwarz, fir 1 Tischfahnli CHF 2.65

Socle en plastique, noir pour 1 fanion de table
Zoccolo in plastica, nero, per 1 bandierina da tavola

2440.2 Sockel aus Plastik, schwarz, flr 2 Tischfahnli CHF  3.10
Socle en plastique, noir pour 2 fanions de table
Zoccolo in plastica, nero, per 2 bandierine da tavola
2440.3 Sockel aus Plastik, schwarz, flr 3 Tischfahnli CHF  3.65
Socle en plastique, noir pour 3 fanions de table
Zoccolo in plastica, nero, per 3 bandierine da tavola

2440.4 Sockel aus Plastik, schwarz, flr 4 Tischfahnli CHF 3.85
Socle en plastique, noir pour 4 fanions de table
Zoccolo in plastica, nero, per 4 bandierine da tavola

2440.5 Sockel aus Plastik, schwarz, fr 5 Tischfahnli CHF  4.20
Socle en plastique, noir pour 5 fanions de table
Zoccolo in plastica, nero, per 5 bandierine da tavola

2440.6 Sockel aus Plastik, schwarz, fir 6 Tischfahnli CHF  4.65
Socle en plastique, noir pour 6 fanions de table
Zoccolo in plastica, nero, per 6 bandierine da tavola

2440.7 Sockel aus Plastik, schwarz, fur 7 Tischfahnli CHF 56.20
Socle en plastique, noir pour 7 fanions de table
Zoccolo in plastica, nero, per 7 bandierine da tavola

2450.44 Tischstander aus Holz, mit zwei Haken 44cm CHF 940
Support en bois, a deux crochets 44cm
Portabandiere de tavola in lego, due ganci 44cm

61



62

Bootsfahne + Schweiz
Drapeau pour bateau - Suisse « Bandiere per barca - Svizzera

Aus Polyestergewebe 160/1656 gr/m2, bedruckt.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato.

Art. Ausfiihrung Masse Preis

No. Exécution Dimens. Prix

No. Esecuzione Dimenss. Prezzo

1011.40 Mit seitlich eingenéhter Kordel, oben Schlauf, unten 40x60cm | CHF 39.55
auslaufend

Avec corde cousue sur le coté boucle en haut, corde
cousue dépassante en bas

Con cordoncina cucita sul lato, sopra passante, sotto
libera

Schweizerflagge zur See
Drapeaux suisse de vaisseau * Bandiere svizzera nautica

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m2, bedruckt.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.

1 In tessuto di poliestere 160/165 g/m?2, stampato.

Art. Ausfiihrung Masse Preis

No. Exécution Dimensi- Prix

No. Esecuzione ons Prezzo
Dimensioni

1011.70 seitlich mit Gurte und rostfreien Karabinerhaken (INOX) 70/100 cm | CHF  47.70

1011.100 Avec sangle sur le coté et mousguetons inoxydables (INOX) 100/150 cm | CHE 89.90

—— | Lateralmente con corda e moschettoni inossida (INOX)
1011.150 160/225cm | CHF 183.75

1011.200 200/300 cm | CHF 311.60

Bootsfahne - Bodensee Dreilanderflagge
Drapeau pour bateau - Lac du Constance - Drapeaux des trois pays * Bandiere per barca - Bandiera delle tre terre del lago di constanza

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m2, bedruckt.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.
In tessuto di poliestere 160/165 g/m?2, stampato.

Art. Ausfiihrung Masse Preis
No. Exécution Dimensions | Prix
No. Esecuzione Dimensioni | Prezzo

1340.36 | Mit seitlich eingenéhter Kordel, oben Schlauf, unten auslaufend 36x50cm | CHF 17.565
Avec corde cousue sur ke cdté boucle en haut, corde cousue dépas-
sante en bas

Con cordoncina cucita sul lato, sopra passante, sotto libera

1340.45 | Mit seitlich eingenahter Kordel, oben Schlauf, unten auslaufend 45x60cm | CHF 238.10
Avec corde cousue sur le coté boucle en haut, corde cousue
dépassante en bas

Con cordoncina cucita sul lato, sopra passante, sotto libera

1340.72 | seitlich mit Gurte und rostireien Karabinerhaken (INOX) 72x100cm | CHF 48.70
Avec sangle sur le coté et mousquetons inoxydables (INOX)
Lateralmente con corda e moschettoni inossidabili (INOX)

Bootsfahne + Familien-/ Bootsnamenfahne
Drapeau pour bateau - Drapeau familles -/ nom du bateaux « Bandiere per barca - Bandiera con nome famiglia /- con nome della basca

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m2, bedruckt.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato.

Art. Ausfiihrung Masse Preis

No. Exécution Dimens. Prix

No. Esecuzione Dimenss. Prezzo

1011.40B Mit seitlich eingendhter Kordel, oben Schlauf, unten 40x60cm | CHF 61.90
auslaufend

Avec corde cousue sur le coté boucle en haut, corde
cousue dépassante en bas
Con cordoncina cucita sul lato, sopra passante, sotto

libera

Bootswimpel
Guirlande paour bateau * Gagliaretto per barca

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m2, bedruckt.
Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.

Q In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato.

Art. Ausfiihrung Masse Preis
No. Exécution Dimens. Prix
No. Esecuzione Dimenss. Prezzo
/ 1011.40B Mit seitlich eingenahter Kordel, oben Schlauf, unten 40x60cm | CHF 61.90
auslaufend

Avec corde cousue sur le coté boucle en haut, corde
cousue dépassante en bas

Con cordoncina cucita sul lato, sopra passante, sotto
libera

Bootswimpel  Yachtclub
Guirlande pour bateaux - Yachting-Club < Gagliaretto per barca - Club nautico

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m2, bedruckt.
YACHTHAFEN Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato.

N
STAMPF

Art. Ausfiihrung Masse Preis

No. Exécution Dimens. Prix

No. Esecuzione Dimenss. Prezzo

1011.40B Mit seitlich eingendhter Kordel, oben Schlauf, unten 40x60cm | CHF 61.90
auslaufend

Avec corde cousue sur le coté boucle en haut, corde
cousue dépassante en bas

Con cordoncina cucita sul lato, sopra passante, sotto
libera
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Die korrekte Beflaggung
La pavoisement correcte « L'imbandieramento corretto

ML +]

Signalflaggen
Drapeaux de signal « Bandiere di segnalazione

—
LK, =
A B mmmm C
.

Aus Polyestergewebe 160/165 gr/m2, bedruckt.

o

—
—
(1]

Imprimé sur tissu polyester 160/165 g/m?.

m
x

In tessuto di poliestere 160/165 g/m2, stampato.

0%l

o

om

4
o

4

Preis fiir Grésse / Prix
pour dimension / Prezzo
per dimensione

Art. Ausfiihrung
No. Exécution
No. Esecuzione

c
<

N

20/24 cm 30/36 cm

CHF 343.45 | CHF 576.40

-
o

- EXHEle
oy

vV N
v

2050 Signalflaggensatz (40) inkl. Etui
Jeu de pavillons (40) y compris étui

[0 ——= 1 [ =3 Serie (40) di bandiere di segnalazione, compr. astuccio

I

—— 4 — f— 2050 Signalflagge einzeln CHF  5.90|CHF 10.35

— % Pavillon individuel, la pisce

oo B e Bandiere di segnalazione singole
1.Gastland (EP) 2. Schweiz 1.Schweiz (EP) 2.Kanton

Pays d'accueil Suisse Suisse Canton
Paese ospitante Svizzera Svizzera Cantoni

Wind-/Warnsack

Manche a air/de signalisation * Manica segnavento

Aus Polyestergewebe eingesetzt, Authdngung mit Chromstahlringen, Stahlseil mit PVC - Uberzug, Karabiner-

haken und Drehwirbel.

Réalisé en tissu de polyester, suspension sur des anneaux en acier chromé, Corde en acier avec revéte-

ment en PVC, mousquetons et émerillon.

In tessuto di poliestere, supporto con anelli in acciaio cromato, cavo in acciaio con rivestimento in PVC,
moschettoni e grillo girevole.

0

2.Schweiz 1.Gastland (EP) 3.Kanton 2. Kanton 1.Schweiz (EP) Il 3.Gemeinde
Suisse Pays d'accueil Canton Canton Suisse Commune
Svizzera Paese ospitante Cantoni Cantoni Svizzera Comune

0 REHBE

1.Gastland (EP) 2.Schweiz 4.Gemeinde 3.Bezirk 1.Schweiz (EP) Il 2.Kanton 4.Gemeinde
Pays d'accueil Suisse Commune District Suisse Canton Commune
Paese ospitante Svizzera Comune Distretto Svizzera Cantoni Comune

i
;

=

3.Kanton
Canton
Cantoni

Art. Lange Farbe Durchmesser | Preis
No. Longueur Couleur Diamétre Prix *(EP)
No. Lunghezza Colori Diametro Prezzo
- 1900.0 150 om orange 45/20cm | CHE 210.20 Ehrenplatz
Place d'honneur
1910.0 200 cm orange 80/45¢cm | CHF 3156.25 Posto d'onore
1900.RW 150 cm rot/weiss 45/20cm | CHF 217.70
1910.RW 200 cm rot/weiss 80/45¢cm | CHF 322.75
1910.RW 200 om rotAweiss 100/60 cm | CHE 378.70 4.Semelnde 2.Kanton 1.Schwe|z (EP) 3.B§Z|r!( 5.Signet
ommune Canton Suisse District Cachet
1999 180 cm rot-weiss-rot-weiss-rot 45/20cm | CHF 246.40 Comune Cantoni Svizzera Distretto Sigillo
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Grossenverhéltnis: Quadratische Fahnen zu Fahnenmasten
Proportions de taille: Drapeaux carrés par rapport aux mats * Proporzione: Bandiere quadrate per pali

Faustregel: Fahnengrosse ca. 1/4 bis 1/5 der Masthohe
Regle générale: grandeur du drapeaux environ 1/4 jusqu'a 1/6 de la hauteur du mat
Regola generale: grandezza della bandiera ca. 1/4 fino a 1/5 dell'altezza dellasta

||

(]
5m 6m 7m 8m 9m 10m 12 m 14 m
Mast / mat / Mast / mat/ Mast / mat / Mast / mat/ Mast / mat/ Mast / mat / Mast / mat/ Mast / mat /
palo palo palo palo palo palo palo palo
100 x 100 cm 120 x 120 cm 150 x 150 cm 150 x 160 cm 200 x 200 cm 200 x 200 cm 250 x 250 cm 300 x 300 cm
120 x 120 cm 150 x 150 cm 200 x 200 cm 250 x 250 cm 300 x 300 cm 350 x 350 cm
Grossenverhéltnis: Rechteckige Fahnen zu Fahnenmasten
Proportions de taille: Drapeaux rectangulaires par rapport aux mats « Proporzione: Bandiere rettangolari per pali
Faustregel: Fahnenhdhe ca. 1/5 der Masthéhe
Regle générale: hauteur du drapeaux environ 1/5 de la hauteur du mat
Regola generale: altezza della bandiera ca. 1/4 fino a 1/5 dellasta
(]

5m 6m 7m 8m 9m 10m

Mast / mat / palo Mast / mat/ palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat/ palo Mast / mat / palo

100 x 160 cm 100 x 160 cm 160 x 2256 cm 160 x 225 cm 200 x 300 cm 200 x 300 cm
160 x 225 cm

Grossenverhéltnis: Knatterfahnen zu Fahnenmasten
Proportions de taille: Drapeaux verticaux par rapport aux mats * Proporzione: Bandiere verticali per pali

austregel: Bei Flaggen und Knatterfahnen unten 3 m Bodenfreiheit
Regle générale: oriflammmes et drapeaux verticaux, minimum 3 m de méat libre
Regola generale: gonfaloni e bandiere verticali, 3 m di distanza dal suolo

6m 7m 8m 8m 9m 9m
Mast / mat/ palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat/ palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo
78 x 300 cm 100 x 300 cm 120 x 400 cm 78 x 500 cm 100 x 500 cm 100 x 600 cm
100 x 300 cm 120 x 400 cm 100 x 500 cm 120 x 500 cm 120 x 600 cm
120 x 500 cm 160 x 500 cm 160 x 600 cm

10m 12m 12m 12m 12m

Mast / mat/ palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo
100 x 700 cm 100 x 600 cm 100 x 700 cm 100 x 800 cm 100 x 900 cm
120 x 700 cm 120 x 600 cm 120 x 700 cm 120 x 800 cm 120 x 900 cm
160 x 700 cm 160 x 600 cm 160 x 700 cm 160 x 800 cm 150 x 900 cm
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Grdssenverhaltnis: Streifenflaggen zu Fahnenmasten
Proportions de taille: Oriflammes rayées par rapport aux mats « Proporzione: Gonfaloni a strisce per pali

Faustregel: Bei Streifenflaggen unten 2 bis 3 m Bodenfreiheit
Regle générale: pour les oriflammes rayées, laisser un espace de 2 a 3 m jusgu'au sol
Regola generale: da 2 a 3 metri liberi dal suolo sotto i gonfaloni a strisce

8m 9m 10m 12m
Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo
100 x 600 cm 100 x 600 cm 120 x 720 150 x 900 cm

Grossenverhiltnis: Bogenfahnen zu Fahnenmasten
Proportions de taille: Drapeaux arqués par rapport aux mats « Proporzione: Bandiere curvate per pali

D

Faustregel: Bei Bogenfahnen unten 3 bis 4 m Bodenfreiheit
Regle générale: pour les drapeaux arqueés, laisser un espace de 3 a 4 m jusgu'au sol
Regola generale: da 3 a 4 metri liberi dal suolo sotto le bandiere curvata

8m 9m 10m 10 m 12m
Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo
93 x 400 cm 116 x 500 cm 116 x 500 cm 140 x 600 cm 140 x 600 cm
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Groéssenverhiltnis: Bogenflaggen
Proportions de taille: Oriflammes arqués par rapport aux mats - Proporzione: Gonfaloni curvati per pali

6 m 7m 8m 9m 10m

Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo

78 x 300 cm 78 x 300 cm 100 x 400 cm 120 x 500 cm 160 x 600 cm
100 x 400 cm 120 x 500 cm 160 x 600 cm 160 x 700 cm

Grossenverhéltnis: Sparrenflaggen
Proportion de taille : Oriflammes a chevrons « Proporzione: Gonfaloni a scaglione

Faustregel: Bei Sparrenflaggen unten 2 bis 3 m Bodenfreiheit ﬁ
Regle générale: pour les drapeaux a chevrons et environ 2 a 3 m de garde au sol :
Regola generale: per bandiere a scaglione altezza libera dal suolo ca 2 sinoa 3 m

6m 7m 8m 9m 10 m
Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo Mast / mat / palo
58 x 300 cm 78 x 400 cm 100 x 500 cm 120 x 600 cm 160 x 700 cm
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Verkaufs- und Lieferbedingungen

Conditions de vente et livraison « Condizioni di vendita e di consegna

Preise

Unsere Preisangaben verstehen sich inklusive
MwSt, netto, zahlbar innert 30 Tagen. Mit
Erscheinen dieses Katalogs verlieren alle bis-
herigen Notierungen ihre Gultigkeit. Preisande-
rungen behalten wir uns ausdrticklich vor. Die
Ware bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung
unser Eigentum.

Versand

Verpackungs- und Transportkosten werden zu-
sétzlich verrechnet. Wir wahlen die zweckmas-
sigste Versandart. Die Ware reist auf Gefahr
des Empfangers.

Farbtoleranzen

Geringflgige Farbabweichungen sind produk-
tionsbedingt (vor allem bei bedruckten Fahnen)
und berechtigen nicht zu Preisnachl&ssen oder
Umtausch.

Mass- und Mengentoleranzen

Wir behalten uns Abweichungen von +/-5%
der angegebenen Breiten- und Langenmasse
vor. Bei bedruckten Artikeln sind Mehr- oder
Minderlieferungen bis zu 10% gestattet.

Modellanderungen
Technisch bedingte Modellanderungen bleiben
vorbehalten.

Montage

Die Montage von Halterungen, Fahnenmasten
etc. hat in der Regel durch den Kaufer zu
erfolgen. Das Einholen allfélliger Bewilligungen
fur das Anbringen eines Fahnenschmucks ist
ausschliesslich Sache des Kaufers.

Reklamationen

Beanstandungen konnen nur innert 8 Tagen
nach Empfang der Ware bertcksichtigt
werden.

Direktverkauf ab Lager

Wahlen Sie personlich aus! Unser Lager in Wil
stent Ihnen offen — und eine fachménnische
Beratung zu Inrer Verfligung.

Offnungszeiten:
Montag bis Freitag:
08.00 - 11.45 Uhr und 13.30 — 17.00 Uhr

Prix

Nos prix s'entendent toujours y compris TVA,
nets, payables dans les 30 jours. Avec la
parution du présent catalogue, toutes les
notices antérieures perdent leur valeur. Nous
nous réservons expressément la possibilité de
modifier les prix. La marchandise reste notre
propriété jusgu'a leur paiement intégral.

Expédition

Les frais d'emballage et de transport seront
facturés en sus. Nous choisissons toujours le
genre d'expédition le plus judicieux. La mar-
chandise est transportée aux risques et périls
du destinataire.

Tolérance dans les couleurs et

les coloris

Selon la production, ils peuvent se produire de
légeres variations dans les couleurs, (surtout
dans les drapeaux imprimés); celles-ci ne
donnent aucun droit a rabais ou a échange.

Tolérance dans les dimensions et

les quantités

Nous nous réservons le droit de dévier de +/-
5% des dimensions de longueur et de largeur
indiquées. Pour les articles imprimés, des
différences de quantité allant jusqu'a 10% en
plus ou en moins sont autorisées.

Changement de modele
Nous nous réservons la possibilité de modifier
des modeles pour des raisons techniques.

Montage

LLe montage des fixations, des mats, etc.
doit se faire en regle générale par I'acheteur.
[autorisation pour l'installation de drapeaux
décoratifs est a demander par le client.

Réclamations

Seules les réclamations qui nous parviennent
dans un délai de 8 jours a réception de la
marchandise seront prises en considération.

Vente directe a notre magasin

Venez personnellement faire votre choix! Notre
magasin de Wil vous est ouvert. Un conseil-
ler se tiendra a votre disposition aux heures
suivantes:

lundi — vendredi:
08.00-11.45 et 13.30 — 17.00 heures

Prezzi

| prezzi che noi indichiamo si intendono com-
presa IVA, netti, pagabili entro 30 giorni. Con
l'uscita di questo catalogo, tutte le precedenti
indicazioni perdono la loro validita. Ci riservia-
mo espressamente modifiche di prezzo. Fino
al completo pagamento la merce rimane di
nostra proprieta.

Spedizione

Spese di imballaggio e spedizione vengono
fatturate in piu. Scegliamo il modo di spedizi-
one piu opportuno. La merce viaggia a rischio
del destinatario.

Tolleranza dei colori

Variazioni di colore di poca importanza sono
dovute alla produzione (specialmente nelle
bandiere stampate) e non danno diritto a scon-
1l sul prezzo o al cambio.

Tolleranza di dimensioni e quantita

Ci riserviamo variazioni del +/- 5% sulle
larghezze e lunghezze indicate. Nel caso di
articoli stampati sono ammessi margini di
fornitura in pit od in meno del 10%.

Modifiche dei modelli
Rimangono riservate modifiche di modelli per
motivi tecnici.

Montaggio

I'montaggio di supporti, aste per bandiere,
ecc. deve di regola essere eseguito da parte
dellacquirente. La richiesta di eventuali auto-
rizzazioni per I'esposizione di un addobbo con
bandiere spetta esclusivamente allacquirente.

Reclami
Si prenderanno in esame unicamente reclami
entro 8 giomi dalla ricezione della merce.

Vendita diretta dal magazzino

Scegliete personalmente i vostri prodotti! Il
nostro magazzino di Wil ed i nostri consulenti
sono pronti ad accogliervi nel seguenti orari:

lunedi-venerdi:
08.00-11.45e13.30-17.00

Sprechen Sie mit uns
Parlons-en « Parlate con noi

Heimgartner Fahnen AG

ZUrcherstrasse 37

CH-9500 Wil/'SG

Telefon  +41 (0)71 914 84 84
Fax +41 (0)71 914 84 85
www.heimgartner.com
info@nheimgartner.com

Offnungszeiten:

Montag — Freitag  08.00 — 11.45 und 13.30 - 17.00

HOTLINE: 071 914 84 84

Le bureau de vente pour la Suisse Romande

Heimgartner Drapeaux SA
Route de la gare 35
CH-1131 Tolochenaz / VD

Telefon  +41 (0)21 661 12 00
Mobile  +41 (0)79 625 53 80
Fax +41 (0)21 661 12 04
lausanne@heimgartner.com

Filiale Chur

Brandisstrasse 8

7000 Chur

Telefon  +41 (0)81 302 11 00
Mobile +41 (0)79 687 67 44
chur@heimgartner.com
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Heimgartner

DIE FAHNE

Mobile +41 (0)79 1563 72 00
u.vonmoos@heimgartner.com

Aargau, Luzern, Nidwalden,

Obwalden, Schwyz, U, Zug,
ZUrich Stadt und Region West

Granit Maralushaj

Mobile +41 (0)79 687 67 44
chur@heimgartner.com

Graublinden (deutsch und
ratoromanisch sprechender Teil)

Philippe Dupertuis

Mobile +41 (0)79 625 53 80
p.dupertuis@heimgartner.com

Geneve, Valais, Vaud, Jura,
Neuchatel, Fribourg

DIE FAHNE

WIL/SG

Heimgartner

Heimgartner

DIE FAHNE

Stephan Briihwiler

Mobile +41 (0)79 641 82 54
s.bruehwiler@heimgartner.com

Bern, Solothurn, Freiburg und

Wallis (deutschsprachiger Teil),
Basel BL/BS

Stefano Calore

Mobile +41 (0)79 9562 87 78
s.calore@heimgartner.com

Region Zurich Nordost, March,

Thurgau, Schaffhausen, St. Gallen

Appenzell Al / AR, Glarus,
Graubtinden (italienisch sprech-
ender Teil)

FUrstentum Liechtenstein
Tessin / Ticino
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